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C'est a Dieu qu’appartient les plus beaux Noms. Servez-vous de ces Noms

quand vous L'invoquez ! Eloignez-vous de ceux qui les profanent et qui
seront retribués selon leurs actes.

D’aprés Abii hourayra =222, Le Messager de Dieu 2= . dit
« Dieu a 99 Noms, 100-1 ; et quiconque les garde en mémoire entrera au
Paradis. Dieu est Impair et aime ce qui est Impair. » (Rapporté par Al
boukhary et Muslim)
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C’EST LUI ALLAH, IL N’Y A POINT DE DIVINITE A PART LUL. M '
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Ar-Rahman Le Tout Miséricordieux
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S Ar-Rahim Le Tres Miséricordieux
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b Al-Malik Le Souverain
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Al-Quddus Le Saint
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‘ As-Salam La Paix
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Al-Mu’min Le Pacifique
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Al-Muhaymin Le Protecteur
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A AlAziz Le Tout Puissant
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IR i qui domi
Al-Jabbar Celui qui domine et
“S— contraint
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-, |Al-Mutakabbir Le Majestueux
alla |l Al-Khal Le Créat
-Khali e Créateur
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Al-Bari’ Le Producteur
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| Al-Musawwir Le Formateur
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— Al Ghaffar Le Grand Pardonneur
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Al-Qahhar Le Dominateur supréme
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Al-Wahhab Le Donateur
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. Ar-Razzaq Le Pourvoyeur
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Al Eattah Celui qui accorde la
C victoire
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[ Al->Alim L’Omniscient
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) Al-Qabid Celui qui retient et qui
U e rétracte
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Al-Bisit Cglgl qglletend Sa
T générosité
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—, |Al-Khafid Celui qui abaisse
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Ar-Rafi’ Celui qui éleve
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e Al-Muw’izz Celui qui rend puissant
A I-Mu’dhill lui qui humilie les fi
(b Al-Mu’dhi Celui qui humilie les fiers
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As-Sami Celui qui entend toute
- chose
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Al-Basir Le Voyant, Celui qui voit
V e toute chose
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‘ Al-Hakam L’ Arbitre
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; . |Al-Latif Le Doux, Le Subtil
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' Al-Khabir Le Bien-Informe
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o Al-Halim Le Doux, le Tres Clement
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o Al->AzIm L°’Immense, I’Eminent
~e 1
A\ Al Ghaffur Qui Pardonne
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Ash Shakur Le Tres-Reconnaissant
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Ip I Al-> Ali L’Elevé
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Al-Kabir L’Infiniment Grand
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' Al-Hafiz Le Gardien
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: Al-Mugqit Qui nourrit tout le monde
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Al-Hasib Qui regle le compte de tout
S — le monde
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Al-Jalil Le Majestueux
e
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Al-Karim Le Noble
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L Ar-Raqib L’Observateur, Le Vigile
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Al-Mujib Celui qui exauce les
— ' prieres
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Al-Wasi’ Le Vaste
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Can Al-Hakim Le Sage
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Al-Wadud Qui aime beaucoup
- 7- r!
\ T i .
, Al-Majid Le Tres Glorieux
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-, |Al-B2’ith Qui ressuscite
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Ash-Shaheed Le Temoin
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’ ' Al-Haqq Le Vrai
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Al-Wakil Le Tuteur
T
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Al-Matin Le Robuste
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Al-Waliyy Le Protecteur
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' Al-Hamid Le Louable
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Al-Muhsi Qui connait les comptes de
([ p—" tous
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Al-Mubdi’ L’ Auteur
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, Al-Mu’id Celui qui fait revenir
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Aall Al-Muhyi Qui donne la vie
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' Al-Mumit Qui donne la mort
| Al-Ha Le Vivant
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1 all Al-Wajid Qui existe
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Al-Majid L’Illustre
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1 all Al-Wahid L’Unique
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Al->Ahad Le Premier et le Seul
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As-Samad L’ Absolue
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Al-Qadir

Le Déterminant
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) . —, Al-Mugqgtadir Le Tout Puissant
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: Al-Mugaddim Qui a tout precedé
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2. |Al-Mu’akhir Qui sera apres tout
7’ g
-y Le Premier, dont
X Al->Awwal I’existence n’a pas de
- J début
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Al Akhir I:e [?ermer, (’Jlont
J— I’existence n’a pas de fin
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: Az-Zahir L’Extérieur, ’Apparent
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Rl Al-Batin L’Intérieur, le Caché
L
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Al-Wali Le Monarque
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Al-Muta’ali Le Sublime
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' Al-Barr Le Bienfaiteur
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At-Tawwib Qui ne cesse d’accueillir le
N— Sy repentir
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Al-Muntagim

Le Vengeur




, Al-Afuw L’Indulgent
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Ar-Ra’uf Le Bienveillant en grace
—-—c22 4"
AR I D . L I
AMall Al a Malik-ul-Mulk Le Maitre du Pouvoir
A\ NI B oot i 5 m De’te.nteut de Majes,te qui
(Y 4 merite d’étre Exalté
1 * M Al-Mugsi L’Equitabl
| uqsit quitable
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( . Al-Jami Le Rassembleur
Yol | _ :
O3 Al-Ghaniyy Le Riche par excellence
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Al-Mughni Qui sa,tlsfalt les besoins de
(@) Ses creatures
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Al-Mani’ Le Défenseur
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1 1l n Qui peut nuire (& ceux qui
y ' i Darr L.’offensent)
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An-Nafi L.’ Utile
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ANn-Niir La Lumiere
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Al-Hadi Le Guide




(= Al-Badi L’inventeur
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Al-Baqi Le Permanent
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U A warie L’Hériti
— ) g -yvari eritier
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, Ar-Rashid Qui agit avec droiture
o
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As-Sabur Le Patient




